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OnucaHue

PROFILE

My career has led me to specialize increasingly in the multi-language translation projects and trade by banknote counting
equipment at international level. | have experience in: strategic forward-planning; methodical administration to deadlines;
and the application of modern leadership methods (through staff motivation and involvement in both decision-making and
target-setting, clarity in communication, and easy personal inter-relations). My own cosmopolitan background and analytical
interests in other cultures, together with a command of several European languages, have also left me confident in handling
negotiations that require the reconciliation of different national approaches to otherwise common problems.

Skills Base

Familiarity with both the translation and the commercial worlds,
Proven leadership and human management skills

Budget design and monitoring

Time-efficient, systematic working methodology

Rapid adaptability to new problem-solving and new locations
Languages: Ukrainian, English, Russian and Japanese

IT: Word, Excel, Windows

PROFESSIONAL CAREER:

Sales Manager at the Commercial Firm ELCOM, responsible for:
January 2009 — March 2010

Search of the customers and work with them

Preparation of the documents

Making of the agreements

Coordination and management of the selling and technical service
Cooperation with foreign partners

Translation of the documents

Freelance Translator at the Translation Agency OLIMPUS, responsible for:
September 2009 — Present

Translation of the documents
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Translation of the technical, medical, building and other special-purpose texts and documents
Translator of the scripts at the Studio specializing in film dubbing, responsible for:
October 2008 — March 2009

Translation of the scripts for further film dubbing

Sales Manager at the Commercial Firm CPS, responsible for:

October 2006 — October 2007

Search of the customers and work with them

Preparation of the documents

Making of the agreements

Coordination and management of the selling and technical service
Cooperation with foreign partners

Translation of the documents

Freelance Translator at the Translation Agency Translink, responsible for:
June 2003 — Jenuary 2004

Translation of the Japanese Manga

Translation of the technical, medical, building and other special-purpose texts and document
Manager-Translator at the Legal Company IMPERIAL, responsible for:
January 2004 — September 2005

Work with the customers

Preparation of the documents

Making of the agreements

Translation of the documents

Work with regulatory agencies

EDUCATION

Kiev National Linguistic University

1998/2003

Profession: Translator of Japanese and English

CULTURAL INTERESTS AND PHYSICAL RECREATION

Philology, music, books, psychology

Working-out and cycle racing

Contacts: tel. (099)1550595

E-mail: nikolaikuzmenko@bigmir.net
OnbIT paboTsl

LLIkona MHOCTPAaHHbIX A3bIKOB
Wake Up (Ob6pasosaHue),
03.2019 - 03.2020 (1 roa )

O6a3aHHOCTH:

O6yueHne MHOCTPaHHbLIM A3bIKaM



ObpaszoBaHue
KHIY

CneunanbHocTb: [epeBoaymnk
nonHoe Bbicwee, 09.1998 — 08.2003 (4 roaa 11 mecAues)
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